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.' 1\j~inlásra méltó Könyvek.
. ' ,

Rés9zerint t hogy az előttern Szo~8zor emlitett
igazságtalan vádat, mintha eleg~ndö tudományos, '8

egyéb .olvasásr-a méltó magyar könyveink nem volná-
nak, megtzáfolhasl;u"; ré asaer int pedig hogya' több
vidéhekröl hozzán" 'érkezett tudakoaódásoknah eleget
tehessünk: saándéh ozunk időről időre', mind azon

'Hönyveket, mellyek tulajdon 'meggyőződésünk sT.erint
8j~nlásra méltók, feli egyezni , 's igy egy kia Magyar
Bibliothehát öszvesz,erkp,ztetni, '8 ezt Tra t tn er
N y o mta t Ó lll' t éa e t ébe n kéaaültt-könyvekke] kezd-
"jük , ~8 igy rendben a' többeket is előfogjuk adni:

(Az <Írok rellló - Czecluliíban.)
, , ",

1) Ae sth et ic a, vag y is a' Sz é P T II d' o m il-

n y o' k na" The ori á ja, Eberhard G. A. után magya-
rázta Pucz Antal, E. E. P. B. P. 1817.8-0. rIor, 30 xr,

Pucz Antalnak, magyarsága, '8 targyaioi}k 0.1408

valasztás8 min d ebből, mind az alább emlit.endö , ál-
tala kiadott könyvekbö] , az Ol,vasó közön~ég" nag-y re-
f'ze előtt eléggé esmeretea , úgy hogya' Szerzőnek
neve, '8, ezen könyvnek foglalatja, annák ajahlására
elegendő. " , ,

2) Ame ri ka, vag y 8 zúj Vi 1 á g' fel ta l'á-
Tás á na 1\ Hi 8 t ó r iá ja, Bob ertsonhől és Campehól
az osko lás gyerme kek számára kérdésekbe és felele-
tekbe foglalva, Naszályi Jáuos Palotai Prédikátor .ál-
tal. 1817' 50 xr, . .

Anekdoták (Tanitva m u l a t t a t öv ig es
er zék en y) Me isz ner S 1\izz ei ból. Nagy Vára-
di Aitay Sámuel által. 1816. 8 o egy szép metszett
képpel Ifor. 30 xr,

Ezen könyvet is, min d a' Szerzöneh mind a' for-
dí tónah nevei eléggé ajánlhatják,

It) Att i l a , va gyi s a' r égi Mag ya r oh' e 1-
8Ö Vezerénelt di t s ős é g e s viselt dolga i,
Fessler után fordította egy, Hazáját s~erctl) Mag,yar.
1811. 8-o ~ for. '

Ezen kőnyvnek ajánlásáúl , Fasalernek esmeretes
tsínos előadása' módja eléggé ISZO Igál hat •.

5) Bán k Bán. Dráma 5 Szakaszban, Saeraette
Katona Jó'sef. 8.' 1821. bekötve 1 for. 30 XÍ'.
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Eacn D anI8\, n' meréss ~ondü'8toh ée éles festé·
eeh 8;ánli~k. . .

() B li baR ll' o iliI in U 9) Dr. Peterka llltal1B1S,:
1 (or. 30 xr, . .

. 7) Ban der ium ~:d\r ó l. 8-o a f?~... . ..
, O) B:iróczy' m i n d e nm u n k á j l. UJra kiadta os

H31.inczy li'erenlz, 8. Darab. annyi metszett tj tulussal ,
és Bárócey' mely képével 1818. H-O nj-orutató pepiroson
15. for. Velinen 20 for-

9) Bathory (Somlyai) István, Lengye'[
It ir al y' ele te. Hét Darab, annyi metssett képpel
t.;.d a816.• for. 30 xr.

1?),OrórB.atthyányi Vin'ze' ű t e a á s a ,
Mag y a r O r s z á g nak, E r,d é lyn ek, Mol d á-

vdnak et' B'ukovinanak egy részén á l t el
1805. E" zte n d ö ben. Magyarra fordittatott egy
Hazafi által. &-\'o a818. 1 for. 30 xr.
" ll) I:\évezetéll a' D i p lo m at l k é h a , vagy

i 8 a z O It 1e v é I - e 8 ol ére t' tud o nl á n nyá ba,
mellyet T. Schwartner Márton Úr után, némeIly v:H-
tóztatasokkal 't! hasznos bővítésekkel Magyar nyelven
~j.ad()tt Perger János , ,11ihar V 3rmegyei ti, '9 a' 'I'ek.
Hirályi 'I'ábláná! hites Ű gyvéd. 8 Ior ; .

. Ezen köny-vannyival is ;tiánltiatóbb, mivel
Schwartller' Diplomat iliáj ának példánnyai elfogytak,
's azólta más Diplomatika Ili nem jött.

12) Biographiai Hézi Lexicon. A' r~t;iee legujabb neveaetes hútfejf'lIbűl Nemzetének ha se-
nára kidolgozta és öszve 8zerheztette Múl\ri Benjamin
8-o 4. Darab .819-1~ho, 12 for. . . _.

13) 8 o nap art e' e I ú t a z ása E 1bas z i g e-
t"é b ö ( Fra nt zia O r 8 z :í g ha, o n II a n Sz. H e-
len aSz ige t é II e, Jl:rantziából magy~r nyelvre for-
ditotta '. kibotaát otta Gaöveh Ist ván, n, 8-o 1S16.
1 for. 30 XI'.

14) Carnot, vagy a' Rirályhoz intézett
Elmélkedés. 80 1816.1 for.

Ez igen ajánlható könyvetske.
15) Coohnak a' föld k ö r ü I való utazá.

8 a I melJyet Bánhs és Solander Tudósok' társaságában
tett .1768-1771 Esztend. Második kiadás 8-o 1816.
1 for. 4)0 u.

, 16) C o r n eli U 8 Ne pos, a'J ele 8 ,H 3 d i·
Ve7.Élrek' é l e t é r ő l , Szentgyörgyi Gellért által
fordítva. Második kindás n, 8-o 18.7. Ifor. 30 xr,


